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PREMESSA
Gentile Cliente:

Vi ringraziamo per aver scelto un argano per elevatori ITALGEARS.

Leggere attentamente questo manuale prima di installare e mettere in funzione
I’argano e prima di effettuare qualsiasi tipo di intervento di manutenzione.

Gli argani ITALGEARS sono stati realizzati in conformita alla direttiva macchine
2006/42CE e sue modifiche,e sono stati progettati rispettando le UNI EN ISO
12100:2010 e le altre norme interessate: EN81.20:2014 — EN81.50:2014.
Pertanto non presentano pericoli per l'installatore ed il manutentore ,se usati
secondo le istruzioni fornite dal presente manuale e se verranno tenuti in costante
efficienza i dispositivi di sicurezza relativi.

Questo foglio ha lo scopo di attestare che, al ricevimento della macchina, i
dispositivi della stessa siano efficienti; che con la macchina sia stato consegnato il
presente manuale e che l'installatore si assuma la responsabilita di seguirlo
interamente.

ITALGEARS declina ogni responsabilita per danni causati da modifiche,
manomissioni, operazioni compiute in disaccordo con quanto descritto in questo
manuale e con le sue prescrizioni o con indicazioni fornite con altri documenti.
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IDENTIFICAZIONE MACCHINA

Per qualsiasi comunicazione con la ITALGEARS o con i suoi centri di assistenza, in
merito ad un argano, citare sempre il suo numero di matricola.
Sulla macchina sono presenti le seguenti targhe di identificazione:

1 Targa di identificazione e specifiche del motore elettrico

2 Targa di identificazione e specifiche del freno

3 Targa di avvertimento possibile presenza corrente elettrica

4 Targhetta di avvertimento di presenza olio

5 Targa di identificazione dell’argano

6 *Applicato solo per Arabia Saudita. Capacita di sollevamento della macchina

7 Targhetta della bandiera italiana

posizionate come indicato in figura:

3
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NOTE GENERALI ALLA CONSEGNA

L’argano viene spedito dalla ITALGEARS in una cassa o su bancale avvolto da
cellophane. In ogni caso al ricevimento dell’argano controllare che:

- I'imballaggio sia integro;

- la fornitura corrisponda alle specifiche dell’ordine (vedi documento di
trasporto o packing list);

- non siano visibili danni all’argano o ai suoi accessori.

In caso di danni o pezzi mancanti informare immediatamente ed in modo dettagliato
la ITALGEARS, o il suo Agente.

| ricambi o le attrezzature in dotazione, quando necessario, vengono
imballati in contenitori a parte.

/@

s 1/2
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DESCRIZIONE MATERIALI

- Motoriduttore completo di accessori secondo le specifiche dell'ordine (1)

- Manuale d'uso (2)

GEANY |G,

vovrw.ital cears.com
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PRESCRIZIONI DI SICUREZZA

Nella consultazione del presente "Manuale d'uso e manutenzione" troverete il
simbolo riportato qui a fianco associato alle parole:PERICOLO o ATTENZIONE
In base alle direttive CEE UNI ISO 7010:2012il simbolo assume un preciso significato,

e cioe:

Avvertimento di elevato pericolo (es.:zone di cesoiamento, zone di
taglio,schiacciamento, etc.).

Avvertimento generico di pericolo.

Rischio di danno a parti del macchinario.

Simbolo per indicare ulteriori informazioni importanti.

IN OCCASIONE DI QUESTE AVVERTENZE, PROCEDERE CON LA MASSIMA CAUTELA.

DEFINIZIONI:

Operatore qualificato riconosciuto
come tale dal Cliente, autorizzato dal

INSTALLATORE e/o MANUTENTORE: Cliente stesso ad intervenire sulla

macchina per l'installazione e
operazioni di manutenzione.
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ATTENZIONE

A\

Questo argano DEVE essere installato rigorosamente in un locale chiuso a chiave, il
cui accesso e consentito esclusivamente al manutentore qualificato e autorizzato dal
Cliente. Sulla porta di detto locale deve essere apposta la scritta con minimo quanto
segue:

MACCHINARIO PER ASCENSORE
PERICOLO
ACCESSO VIETATO ALLE

PERSONE ESTRANEE AL
SERVIZIO

l, I manutentore o l'installatore devono conoscere i pericoli connessi alla
macchina e devono aver letto e compreso le istruzioni di sicurezza contenute in

questo manuale.

Prima dell'installazione dell’argano il Cliente deve verificare che la soletta, le
strutture di sostegno dei carichi traslanti e dell’argano stesso, offrano i richiesti
coefficienti di sicurezza.

Il Cliente DEVE, inoltre, rispettare la distanza da muri o da altre macchine secondo le
direttive o norme del Paese dove l'argano verra installato.
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ESCLUSIONE FONTI DI ENERGIA

o

Prima di eseguire qualsiasi operazione
di pulizia, lubrificazione e/o
manutenzione,il manutentore deve
mettere fuori servizio I'argano,
escludendo I'alimentazione elettrica
dello stesso e deve attendere che le
zone riscaldate del motore e dell'argano
stesso, raggiungano la temperatura
ambiente.

m ATTENZIONE
—@

Non appoggiarsi o sedersi sull’argano,
sia quando questo € in esercizio, sia
quando si trova disattivato.

@ ATTENZIONE
9 —@

Non avvicinarsi o appoggiarsi alle parti
rotanti (volano o puleggia verniciati in
giallo).

1

Non depositare o appoggiare oggetti o
contenitori di liquidi ecc. sull'argano e,
in modo particolare, sulle parti
elettriche.
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A

Non manomettere o disinibire mai i
dispositivi di sicurezza, né creare by-
pass, né utilizzarli a fini diversi da quelli
prefissati. Non manomettere o
deteriorare, né rimuovere le targhette.
In caso di deterioramento o
constatazione di illeggibilita richiedere
subito alla ITALGEARS il ricambio.

E

L'installatore ed il manutentore, in
prossimita dell'argano NON DEVE MAI
INDOSSARE INDUMENTI SVOLAZZANTI
E/O LACERATI (sciarpe,cravatte, foulard,
cappelli, collane, cinturini, orologi,
braccialetti ai polsi, anelli alle dita ecc.).
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Qui di seguito vengono riportate le quote di ingombro relative all’argano nella sua

massima configurazione.

Modena 480-3P

TRACTION SHEAVE DISTANCE FLYWELL DEPTH
D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
520 186 15+ 50
550 186
600 203
10
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Modena 480-3PS

150

REV.01.18

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
15+ 50
550 186
600 203
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Modena 630-3P

REV.01.18

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
15+ 50
520 186
550 186
600 203
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Modena 630-3PS

145 474 LS,

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
15+ 50
520 186
550 186
600 203
13
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MOVIMENTAZIONE

ATTENZIONE

PERICOLO DI SCHIACCIAMENTO,
URTO E ABRASIONE

A

Il personale addetto alla movimentazione
dell'argano deve aver letto le prescrizioni di
sicurezza contenute in questo manuale e
deve indossare guanti da lavoro e scarpe
antinfortunistiche.

L'argano viene spedito dalla ITALGEARS in
una cassa.

AVVERTENZA

Non spostare mai le casse trascinandole,
ma sollevandole. Non togliere la macchina
dal suo imballo prima di averla collocatalil
piu vicino possibile al punto di
posizionamento definitivo. Per spostare la
cassa servirsi di una gru a funi o di un
carrello elevatore a forche lunghe di
portata adeguata.

Le forche, inoltre, devono essere
posizionate larghe, in modo da evitare
ribaltamenti.

Per la movimentazione della macchina con
la gru utilizzare un bilancino di portata
adeguata in modo che le funi o catene di
sollevamento siano in verticale e non
danneggino parti della macchina.

14
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ATTENZIONE

Arante la movimentazione ricordarsi
quanto segue:

a-procedere lentamente,

b-non sollevare troppo la cassa da terra,
salvo ostacoli, max 30 cm.

c-la cassa deve essere appoggiata al suolo
lentamente.

Ar le operazioni di disimballaggio
iniziare dal lato superiore delle casse
utilizzando mezzi di apertura appropriati.
Dopodicheg, togliere le pareti laterali,
schiodandole in basso dal suo bancale.
Quando la macchina & disimballata,

NON DISPERDERE L'IMBALLO
NELL'AMBIENTE, ma riutilizzarlo o
destinarlo alle aziende di riciclo.

3. Tolte le pareti dell'imballo, controllare,
con il documento di accompagnamento e
con l'ordine, che la fornitura corrisponda
all’ordine stesso.

In caso di rilevata non corrispondenza
con l'ordine, avvisare immediatamente la
ITALGEARS o il suo Agente. Quando
necessario comportarsi come descritto al
paragrafo "Note generali alla consegna".

15
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.S

e

Per spostare |'argano (vedi anche Movimentazione) usare in sospensione i due
occhielli posti sul guardiafune del riduttore, oppure con un carrello elevatore a
forche di portata adeguata, sollevare I’'argano al massimo 30 cm da terra e
movimentarlo lentamente.

MAX 227 Kg

4. Dopo aver imbragato I'argano, ma prima di sollevarlo, togliere le viti che lo fissano
al bancale.

16
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ATTENZIONE

e

Accertarsi che nel raggio di azione del
mezzo di trasporto con I'argano (zona
pericolosa) non vi siano persone
esposte.

 piaal

i A
s IR
b 3
7P P

® o0
In caso di lunghi periodi in deposito,
lasciare |'argano sul suo bancale ed
assicurarsi che sia sufficientemente
protetto (almeno con un involucro
impermeabile) in modo da evitare
I'ossidazione di organi interni o esterni
della macchina. Ricordarsi che
I'ossidazione degli alberi o di altre parti
meccaniche riduce la resistenza a fatica
degli stessi.

17

REV.01.18



NOTE PER L'INSTALLAZIONE

AVVERTENZA

A

.

P

{55

B

qps
.iq,wgég

Il locale entro il quale viene installato

I'argano deve avere le seguenti

caratteristiche:

- Deve essere asciutto e non polveroso:
cio e indispensabile per evitare
corrosioni elettrochimiche delle parti
meccaniche ed alta concentrazione
d'acqua nell'olio di lubrificazione.

- Deve essere ventilato: il locale deve
avere adeguate aperture o condizioni
per permettere un ricambio d'aria
sufficiente a smaltire il calore ceduto dal
motore elettrico e dal riduttore.

- La temperatura del locale deve essere
compresa tra i 52C ed i 402C. Per valori
di temperatura diversi consultare la
ITALGEARS.

E fatto obbligo al Cliente di verificare
che, dove l'argano verra
installato,l'impianto elettrico di rete
presenti adeguata sezione dei cavi,
corretta messa a terra sufficiente
potenza installata.

REV.01.18
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LUBRIFICAZIONE DEGLI ARGANI

L’argano viene fornito completo di olio. Fare attenzione che la vite di scarico sia ben
chiusa e controllare che il livello dell’olio

-sia visibile dalla spia trasparente dell’oblo.Per eventuali rabbocchi utilizzare
solamente gli oli indicati sull’oblo dell’argano:

AGIP: BLASIA S220
SHELL: OMALA S4 WE 220

Non usare altri tipi di oli.
La quantita di olio e di 2,5l.

TAPPO CARICO OLIO

SOSTITUZIONE DELL’ OLIO

La macchina non richiede sostituzione dell’olio poiché I'olio fornito dal costruttore e
per tutta la vita dell’argano. La sostituzione dell’olio si rende necessaria solo nel caso
di inquinamento dello stesso con altre sostanze ( es. acqua o erronei rabbocchi con
oli diversi da quelli indicati ).

19
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Per procedere alla sostituzione dell'olio si deve:

-leggere il capitolo “Prescrizioni di sicurezza”,

-escludere I'alimentazione elettrica dell’argano,

-pulire la zona intorno al tappo di carico olio dell’argano per evitare di introdurre al
suo interno sporco o calcinacci con possibili gravi danni per la macchina,

-togliere il tappo di carico dell’olio,

-posizionare sotto il tappo di scarico dell’olio un contenitore di recupero dell’olio
esausto, svitare e togliere il tappo di scarico ed attendere qualche minuto finche il
serbatoio si sia svuotato interamente.

-sgrassare accuratamente il tappo di scarico e le zone attorno alla sua sede,
-riavvitare il tappo dopo aver controllato la presenza della guarnizione in rame nella
propria sede e serrare a fondo,

-pulire bene la superficie del coperchio e del convogliatore del contenitore dell’olio
nuovo. Allo stesso modo pulire il tappo di carico e le zone prossime allo stesso per
eliminare la possibilita di introdurre nell’argano dello sporco o residui di calcinacci.
Il mancato rispetto di questa istruzione puo causare gravi danni alla macchina.
-Versare |'olio con un convogliatore pulito sino al raggiungimento del livello indicato
sull’oblo.

-riposizionare il tappo di carico.

TAPPO SCARICO OLIO

20
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NOTA

l\,/_;? Il tipo d'olio deve essere uguale a quello indicato a pag.16.

CONTROLLO DEL LIVELLO DELL'OLIO

Il controllo del livello dell’olio &€ immediato, essendo verificabile attraverso la spia
posizionata sull’oblo. Nell’eventualita in cui si rilevasse insufficienza d’olio,
provvedere ad un rabbocco con lo stesso tipo d’olio gia presente dentro I'argano.
Per il rabbocco seguire i punti descritti precedentemente.

ATTENZIONE

A\

L'olio esausto deve essere consegnato ad un'agenzia autorizzata al suo smaltimento.
Non disperdere nell'ambiente.

SPIA CONTROLLO LIVELLO OLIO

21

REV.01.18



COLLEGAMENTI ELETTTRICI

Prima di effettuare i collegamenti
elettrici, l'installatore DEVE controllare
che la tensione di rete corrisponda alle
specifiche tecniche e ai dati riportati
sulla targhetta del motore dell'argano.
Se corrispondono si puo procedere al
collegamento del motore elettrico.

1- MOTORE ELETTRICO

Con l'aiuto dello schema che si trova nella scatola della morsettiera del motore,
eseguire il collegamento elettrico dello stesso facendo attenzione alla corretta
connessione delle fasi e della terra.

NOTA IMPORTANTE:

l\,g Gli eventuali termistori presenti nel motore DEVONO ESSERE COLLEGATI
SOLAMENTE AD UNO SPECIFICO RELAIS. Il collegamento non corretto dei termistori
fa bruciare gli stessi immediatamente.

2- SERVIZI

Si procede al collegamento dei servizi seguendo lo schema elettrico riportato sotto il
coperchio della morsettiera.
A collegamento eseguito chiudere la scatola della morsettiera.

22
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AVVIAMENTO DELL'ARGANO

Prima di montare le funi sulla puleggia:
-Verificare il livello olio

-Verificare che i collegamenti elettrici siano
regolarmente effettuati e che le protezioni
delle morsettiere siano state rimontate.
-Dopo aver effettuato alcuni giri del volano

a mano, avviare elettricamente il motore ad
alta velocita per qualche secondo in un senso
di marcia e, dopo una breve pausa, nell'altro.
-Attendere qualche minuto (minimo 5 minuti)
affinche I'olio possa lubrificare le parti rotanti.
-Verificare la corretta apertura del freno.
-Lasciare girare a vuoto la macchinaper3+5
minuti ad alta velocita ed osservare che non
emergano eventuali anomalie. In questo caso
ricontrollare il collegamento elettrico, la
tensione di alimentazione, le correnti assorbite
e/o il bloccaggio dell'argano sulla sua base. In
presenza di eventuali incertezze consultare la
nostra organizzazione.

-Verificare che la rotazione del volano avvenga
sempre molto liberamente. Ripetere questa
ultima operazione ancora una volta e
ricontrollare.

-Cio fatto, montare le funi sulla puleggia e,
sospese le masse traslanti, effettuare le prime
corse.

-Verificare la corretta entita del contropeso per
non sovraccaricare l'argano ed il motore.

AVVERTENZA

con le viti di fissaggio della base non serrate! Si
possono procurare gravi danni alla macchina!

23
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AVVERTENZA IMPORTANTE

P

l\ Durante le operazioni di montaggio dell'ascensore, non si deve far
marciare I'argano per lunghi periodi in bassa velocita.

h\l! bf;fj

Difatti la marcia dell'argano in bassa velocita per lunghi periodi non permette la
corretta lubrificazione dei supporti della macchina e puo procurare grippaggi
inattesi. Quindi, per assicurare la lubrificazione, &€ necessario avviare sempre
I'argano a velocita di regime ad ogni inizio lavoro e, in seguito, eseguire una corsa in
alta velocita ad intervalli di circa mezz'ora.

AVVIAMENTO/ARRESTO

Le procedure, le istruzioni e gli schemi per I'avviamento e l'arresto dell'argano sono
a carico del Cliente.

NON UTILIZZARE MAI L'ARGANO PER PRESTAZIONI CHE SUPERANO QUELLE
INDICATE NEL CATALOGO TECNICO.

24
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MANUTENZIONE

Prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione SI DEVE aver letto il
capitolo "Prescrizioni di sicurezza" del presente manuale.

-Le operazioni qui di seguito descritte e obbligatorio vengano eseguite, quando
necessario, solo da personale ufficialmente qualificato ed autorizzato dal Cliente.
-Le istruzioni seguenti non sollevano gli operatori da detti obblighi.

: ATTENZIONE

Durante |'esecuzione delle operazioni in seguito illustrate, I'argano non e frenato per
cui bisogna provvedere a:

-escludere ogni possibilita di movimento delle funi (quindi dell’argano)

-escludere I'alimentazione elettrica dell'argano stesso.

La manutenzione ordinaria dell'argano ¢ limitata a:
-lubrificazione dell'argano (vedi pag.19),

-pulizia dell'argano,

-regolazione del freno (vedi pag.26-27),
-sostituzione delle guarnizioni del freno.
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REGOLAZIONE INIZIALE DEL FRENO
Valori da impostare prima di installare le
funi di sospensione dell’argano:
-controllare che il freno non abbia
subito danni durante il trasporto,
-allentare e togliere i dadi (4) e (3),
-regolare la molla mediante il relativo
dado (3),
-fissare la regolazione mediante il
controdado (4),
-per la regolazione della corsa vedere il
rispettivo paragrafo.

NOTA:
Ruotare il volano manualmente.

REGOLAZIONE DEL FRENO

Il freno e provvisto di due magneti
separati che rendono i ceppi
indipendenti I'uno dall’altro.

REGOLAZIONE DELLA CORSA

-Allentare i controdadi (2) di entrambi i
ceppi freno e svitare la vite di
regolazione (1) lasciando un gioco di 4/5
mm fra la vite ed il cappello perno
elettromagnete (5).

-girare la leva aprifreno (6) nella
posizione “aperto”,

-avvitare le viti di regolazione (1)
manualmente fino a mandarle a battuta
del cappello perno elettromagnete (5),
-girare la leva aprifreno (6) nella
posizione “chiuso” e avvitare la vite di
regolazione per mezzo giro contro il
cappello perno elettromagnete,
-bloccare i controdadi (2)
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CONTROLLO DELLA REGOLAZIONE

Azionare la cabina su e giu e osservare la chiuso
rumorosita. La corsa e corretta se il - ~
ferodo non tocca sul tamburo freno W 1
mentre I'ascensore € in movimento e se W

non si rilevano rumori alla frenata. A\ i
aperto \\\ 7,’ aperto
REGOLAZIONE DEL MOMENTO \\\. {,I
FRENANTE L W ]
I momento frenante si regola a cabina
vuota (i valori sono riportati nella
tabella).

-Svitare i controdadi (4 pag. 26).
-Controllare lo spazio di frenata.

Se lo spazio di frenata e troppo breve

allentare la molla mediante il dado (3 @@ @ @
pag. 26). Se risulta troppo lungo
stringere la molla sempre mediante il

dado (3 pag. 26). ﬁﬂ

-Regolato correttamente lo spazio di
frenata, controllare che le molle abbiano
la stessa estensione. Fissare la
regolazione tramite il controdado (4 pag.
26).

CONTROLLO DELLA CORSA

-Accertarsi che la leva aprifreno (6) sia
chiusa.

Premere manualmente il cappello perno
elettromagnete (5) contro il magnete e
qguindi misurare il gioco tra la vite di
regolazione (1) e il cappello perno
elettromagnete (5). Se tale gioco
dovesse risultare < 0.5 mm, la corsa
dovra essere regolata immediatamente.
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NOTE IMPORTANTI

PEZZI DI RICAMBIO CONSIGLIATI

Gli argani ITALGEARS non necessitano di pezzi di ricambio di cui si possa prevedere
la sostituzione con urgenza. Tuttavia, si consiglia di tenere a disposizione i seguenti
particolari:

-Ganasce del freno.

-Elettromagnete del freno

-Puleggia di trazione

-Coperchio livello olio

INTERVENTI DI MANUTENZIONE OBBLIGATORI

1) Verifica del livello olio: ogni guattro mesi.

2) Verifica dello spessore delle guarnizioni dei freni: ogni quattro mesi.

3) Verifica ed eventuale regolazione dell’apertura delle ganasce freno: ogni due

esl.

4) Verifica dello stato di usura delle gole della puleggia: ogni sei mesi.

5) Verifica (acustica) dello stato dei cuscinetti: ogni sei mesi.

6) Verifica del gioco assunto dall' ingranaggio misurato nelle condizioni indicate in
figura (pag. 29). Assicurandosi prima che non esistano giochi assiali della vite: ogni
anno.

Per il controllo procedere come segue:

a: disattivare I'alimentazione.

b: togliere le funi dalla puleggia.

c: applicare ad una parte fissa dell’argano o del basamento su cui poggia lo stesso,la
base magnetica di un comparatore centesimale.

d: applicare lo strumento in contrasto con una razza della puleggia di trazione su
diametro 214mm.
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e: con entrambe le mani, muovere la puleggia di trazione in un senso e nell’altro, e
rilevare il valore dello spostamento sul comparatore.
f: Confrontare il gioco con la tabella seguente:

Rapporto Gioco massimo ammissibile (mm)
1:37, 1:39, 1:45, 1:52, 1:58, 1:65, 2:47, 0,60
2:49, 2:55

Quando il gioco dell'ingranaggio supera il valore massimo indicato in tabella,
I'ingranaggio deve essere sostituito perché non offre piu la necessaria sicurezza.

D
" r_—".(m
B ——
AT 2TV - SVETT
L

D. 214mm
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SMALTIMENTO DELL’ARGANO PER FINE SERVIZIO.

Dopo aver svuotato la macchina dall’olio di lubrificazione:
-consegnare l'olio ad una ditta autorizzata al suo smaltimento,
-consegnare I'argano ad una ditta autorizzata al riciclo dei materiali ferrosi.

Ricordarsi che dopo ogni intervento di pulizia, lubrificazione, regolazione,
manutenzione, si devono ripristinare tutte le sicurezze e rimontare e/o chiudere
tutti i carter di protezione .

Verificare, inoltre, che tutte le viti rimosse siano state serrate.

Non esitate a richiederci informazioni o consigli in merito alle nostre macchine.

Il nostro Ufficio Tecnico & sempre a Vostra disposizione.
Potete, quindi, telefonare all'Agente di vendita oppure direttamente a

ITALGEARS INTERNATIONAL (IGlspa)

Via Fosso Del Canneto, 20

47899 Serravalle — Repubblica di San Marino (ltaly)
Ph.:0039-0549905141 Fax: 0039-0549970553
igispa@igispa.com - italgears@italgears.com
Web:www.italgears.com
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GARANZIA

1 Lagaranzia, salvo diversi accordi convenuti al contratto, e regolamentata
dalle seguenti clausole:

1.1 La garanzia sui prodotti ITALGEARS é concessa per la durata di anni DUE a
decorrere dalla data del documento di spedizione. In detto periodo, la
ITALGEARS sostituira gratuitamente qualsiasi componente riconosciuto
difettoso.

1.2 Un particolare puo essere dichiarato difettoso solamente se il difetto e
riconosciuto dalla ITALGEAR.

1.3 | particolari in garanzia, da riparare o sostituire, devono essere fatti
pervenire alla ITALGEARS in porto franco.

1.4 'eventuale richiesta di intervento tecnico da parte del Cliente, deve
essere inoltrata alla ITALGEARS per iscritto. Le spese di manodopera,
viaggio, vitto e alloggio restano a carico del Cliente.

2 Lagaranzia decade automaticamente quando si verifica una delle seguenti
condizioni:

2.1 | particolari per i quali viene richiesto l'intervento, sono stati manomessi;
e stato effettuato un tipo di applicazione non autorizzata o concordata
precedentemente per iscritto con la ITALGEARS;

2.2 L'utilizzazione della macchina non & conforme alle caratteristiche per la
quale e stata realizzata e a cio che € indicato sul catalogo tecnico e sul
presente “Manuale d’'uso e manutenzione”;

2.3 Mancanza delle targhe e impossibilita di identificazione della macchina.

3 Non sono incluse nella garanzia le parti operative soggette a normale
usura: guarnizioni dei freni, cuscinetti volventi — avvolgimenti elettrici.

4 La garanzia non prevede risarcimenti di eventuali trasporti o fermi
macchina.

5 Procedure degli interventi in garanzia:
5.1 qualsiasi reclamo in garanzia deve essere segnalato alla ITALGEARS entro
10 giorni dal verificarsi dell’lanomalia, per iscritto o tramite fax;
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5.2 La ITALGEARS confermera per iscritto o fax I’eventuale accettazione
dell’intervento in garanzia eseguito dal Cliente o provvedera per
I'intervento dei suoi tecnici;

5.3 Qualsiasi materiale difettoso sostituito a cura del Cliente deve rimanere a
disposizione della ITALGEARS per giorni 30 in modo che sia possibile
effettuare le verifiche, oppure deve essere spedito alla ITALGEARS su
specifica richiesta scritta della stessa;

5.4 In nessun caso saranno riconosciuti addebiti per riparazioni eseguite in
garanzia che non siano state preventivamente autorizzate per iscritto dalla
ITALGEARS;

5.5 In ogni caso deve essere fornita I'intera documentazione fotografica
dell’intervento eseguito; questo non solo ai fini documentativi ma anche
per consentire alla ITALGEARS di correggere e migliorare ulteriormente la
gualita e I'affidabilita delle sue macchine;

5.6 La ITALGEARS potra richiedere la restituzione del materiale difettoso per
effettuare accertamenti sulle cause dell’anomalia. Qualora il materiale non
pervenisse in ITALGEARS entro i 30 gg. dalla richiesta il materiale spedito in
sostituzione verra fatturato al Cliente.
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Modena 480-3P

TRACTION SHEAVE DISTANCE FLYWELL DEPTH

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
520 186 15+ 50
550 186
600 203
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Modena 480-3PS

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
15 + 50
550 186
600 203
11
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Modena 630-3P

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
15 + 50
520 186
550 186
600 203
12
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Modena 630-3PS

145 474 LS,

424

145 |

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
15+ 50
520 186
550 186
600 203
13
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NPEAUCNOBUE

YBarkaemMbli notTpebutens!
Bnaroaapum Bac 3a Bbibop nebeakun ana nudrta ¢upmbl « ITALGEARS».

Mepen TeM KaK yCTaHOBUTb AaHHYIO nebeaKy M HayaTb ee 3KCN/yaTalMmio, a TakKe nepeg Hayaom
Ntob0oro BMAA TEXHUYECKOTO 06CNYKMBAHMA, NOXKaNYMACTa, NPOYTUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO MO
aKkcnayaTaumu. Nlebeakn «ITALGEARS» co3aatoTca B COOTBETCTBUM C AnpeKTuaon 2006/42CE n
nocneayrowmmm mogmudpuKkaumamm. OHM CKOHCTPYMPOBaHbI corsiacHo ctaHgapTtam UNI EN ISO
12100:2010 n EN81.20:2014 — EN81.50:2014. ChegoBaTtenbHO, Npu UCMoJ1b30BaHUM npubopa ¢
cobntoaeHNemM MHCTPYKUMIA JaHHOTO PYKOBOACTBA M MPU COXPaHEeHMU BCex paboumx cuctem B
nopsake, nebeakun « I TALGEARS» He npeAcTaBnAOT HUKAKON ONAaCHOCTU HWU YCTAHOBLUMKY, HU
obcnyKumBatowemy nepcoHany. [laHHblM 4OKYMEHT NoATBEpPKAAET, YTO Bce paboume cuctemMsl
npubopa HaXOANANCL B HAZNENKALLEM COCTOAHMM HA MOMEHT A0CTaBKM, a TaK}Ke YTO HacToALlee
PYKOBOACTBO 6bI/10 MPUAOKEHO K NPMOOPY, N YTO YCTAHOBLLMK ABNAETCA OTBETCTBEHHbIM 3a
cobntoaeHne npuBeaeHHbIX B HEM MHCTPYKLUNIA.

«ITALGEARS» He HeceT HMKAKOW OTBETCTBEHHOCTWU 3a MOBpexAeHWA, Bbl3BaHHble
MOAMOUKALMAMU, HeHaZNeXalWUM WUCMONb30BaHMEM WM MHBIMU MAHUMNYNAUUAMM,
KOoTopble uayT Bpaspe3 C UHPopmaumein/MHCTPYKUUAMU, OMUCAHHBIMU B OAHHOM
pyKOBOACTBE WAW YyKa3aHHbIMAW B APYruxX npuiaraembiX AOKYMeHTaX.
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MAPKUPOBKA YCTPOUCTBA

Mpw obpaweHmm B ITALGEARS mnu B LLEeHTPbI TEXHUYECKOTO 06CNYKMBAHUA OTHOCUTENBHO
nebenku, 06a3aTeNnbHO YKaKUTE CEPUNHDBIA HOMED.

Ha ycTpoincTee moryT npucyTcTBoBaTh cneaytouwme MHGopmaTuBHble GUPMEHHbBIE NAACTUHKU:
1 3aBoacKan TabanUKa N XxapaKTEPUCTUKN 3NEeKTpoaBUraTens

2 3aBoacKana TabsiMuKa M KOHKPETHbIX TOPMO3a

3 BHMMaHWe 3TUKETKU BO3MOXKHOE Hannyme sneKTpmuyecTsa

4 MNpepynpexaeHve npucyTcTeme Ter HedpTn

5 3aBoacKasa Tabanyka U KOHKPETHbIX 1ebeaku

6 * MpumeHneTca ToNbKko CayaoBcKol ApaBuu. Mpy30nogbeMHOCTb MalLMHbI

7 3aBofcKas Tabanyka utanbaHcKoro gaara

OHM pacnonoXeHbl TaK, Kak yKa3aHO Ha pPUCYHKax:

3
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ObWAA UHOPOPMALIUA OTHOCUTE/IbHO A OCTABKH

Nebenka poctasnsaetca komnaHunen ITALGEARS B KoHTeliHepe nan Ha nnatdopme ¢

NJ1acTMaccoBOM YyNakoBKOW. B gaHHOM cnyyae Heob6xo4AMMO NPoBEpPUTL CObOAEHNE CeayIOLLINX
YCNOBWIA:

- yNaKoBKa He A0/1XKHa 6bITb NOBpEXAEH];
- AOCTaBKa A0/1’KHA COOTBETCTBOBATL 3anBKe (MPOoBepbTe YNAaKOBOUHbIN CMMCOK);

- Ha NOBEPXHOCTM NebesKn NN ee NPUHAANEKHOCTAX HE A01KHO OblTb BUAHO KaKUX-1M60
NnoBpeXKAEHWNN;

B cnyyae nospexAeHUN NN OTCYTCTBUA KaKMX-AMDOO YacTen, He3ameaMTeNbHO OTNpaBbTe
noapobHoe onncaHue B KomnaHuto ITALGEARS nnu B ee npeacTaBuTeIbCTBO.

Koraa MHCTPYMEHTbI MM 3anacHble AeTann NOCTaBAATCA BMECTE C YCTPOWCTBOM, TO OHM
yNaKoBbIBAOTCA OTAE/bHO.

/@

s 1/2

1. ve e veter

Femw miseeabingos o
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ONMMUCAHNE MATEPWAJIOB

- Pep,yKTOprlﬁ INEeKTPpoABUraTesib YKOMNIEKTOBAH NPUHAANEKHOCTAMU COMrNaCHO 3aABKe (1)

- PykoBOACTBO MO 3KcnayaTaumm (2)

VLIS icears.com
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MEPbBI MPEAOCTOPOXHOCTU

Onpe,a,eneHHble pekomeHgaunm B AaHHOM PYyKOBOACTBE NO 3KCNayaTalMm CONpPoOBOXKAAOTCA

CMMBOJIOM, 0603Ha4YeHHbIM COOKY. [laHHbIN CUMBOJ1 COOTBETCTBYET C/IEAYIOLNM C0BaAM:

ONACHOCTb nnn BHUMAHME.

B cooTtBetcTBUM ¢ anpektneamm E3C UNI ISO 7010:2012 cumBon npnobpeTaeT TOYHOE 3HAYEHME,

TO ecTb:
,E MpenynpexaeHne o BHICOKOW CTeneHu pucka (Hampumep, 30Ha
o —e pucka nopesa wuau apobnexHuns)
A Oblee npeaynpexaeHne o6 OMacHOCTU

g Puck noBpexaeHuAa peTanend ycTpoucTBa

l{ E; CumBON1 0603HAYeHMA BaxHOW MHOOpMAUMM B AaSibHeulweM
|

NPU OBHAPY}XEHUW BbILLEYKA3AHHbIX MPEAYNPEXAEHWA, COB/TIOAAUTE NOBbILLEHHYIO

OCTOPOXHOCTb

OnpepeneHus:

YCTaHOBWMK M/MAn cneuuanucTt no
TeXHU4eCKoMy O06CyXMBaHUI

KBanndunumnpoBaHHbii paboTHUK, KOTOPOro
npu3HaeT noTpebuTesb M KOTOPbIN
YMNONHOMOY€EH noTpebuTenem BbIMOAHATH
YCTaHOBKY 060pyfLOBaHUA U €ero
TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue.
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BHUMAHME!

A\

JNlebepKa AONKHA YCTAaHABAMBATLCA B MOMELLLEHMM, 3aKPbIBAIOLLMMCA Ha KoY. JocTyn B
nomeLeHne aomKeH bbiTb CTPOro orpaHnyeH. MckntoueHne coctaBaseT KBaMPUUMPOBaHHbLIN
pabOoTHMK, OTBEYAlOLWMI 32 TEXHMYECKoe 0OCNYKMBAHWE, KOTOPbIM Bbla YNONHOMOYEH
notpebutenem. Mo KpariHelt mepe, cneaytouiee 06bABAEHME JOMKHO ObITb NPUKPENIEHO Ha
ABEPb nNepes, A4OCTYNOM B ONACHYIO 30HY:

JindproBoe o60pyaoBaHue

ONACHO Ana XU3Hu

BXO/ PA3PELLEH
TOJ/IbKO CAHKUMOHUPOBAHHOMY MNMEPCOHANY

/'A YCTaHOBLMK UK CNELMANUCT NO TEXHUYECKOMY 06CNYXKMBAHMIO A0NXHbI BbITb B Kypce
l\ ONacHOCTK, CBA3aHHOW C paboTol € AaHHbIM YCTPOWCTBOM, a TaK}Ke A0/IXKHbI

03HAKOMUTbCA C MepamMM NPeAOCTOPOXKHOCTN, OMUCAHHbIMWU B JAHHOM PYKOBOACTBE.
MNepen ycTaHOBKOW AaHHOM nebenkn, notpebutens AonKeH ybeamtbes, YTO NONOBOE
nepeKkpbITUE, NoaaepKUBatoLWMe CUCTEMbI AN1A NepeaBUXKEHUA rpy30B 1 Ans camol nebeaku,
COOTBETCTBYIOT HEOHXOANMbBIM TpeboBaHMAM 6&30NacHOCTH.

TaKKe noTpebuTenb AoMKeH cobtoaaTh PaccToAHME MeXay 1ebeaKon U CTEHAMKU UK APYTUM
060opyL0BaHMEM B COOTBETCTBUM C NPEANUCAHUAMMN UM CTAHAAPTAMM CTPaHbl YCTAHOBKM
nebeaku.
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HEAONYLWEHUE UCTOYHUKOB I/IEKTPO3HEPTUN

E

Mepepn, ocywecTBAEHNEM OUNCTKU UM CMA3KN
N/VUNN TEXHNUYECKOTO 0B6CNYKUBAHMSA,
CNeumanncT no TeEXHMYECKoMy 06CNyKUBaAHUIO
[OJIKEH NpeKpatuTb paboTy nebenkuy,
OTK/IIOYMB €e OT NUTAaHWUA U AaTb OCTbITb A0
KOMHAaTHOW TeMMepaTypbl HarpeBLUIMMCA
y4yacTKam Aguratens u camon nebegke.

BHUMAHME!

o Hukoraa He onupanTechb U He
caguTecb Ha nebeaKy, He BaXKHO,
HaxoAuTcA OHa B paboyem COCTOSHUM UK HET.

BHUMAHMUE!
He npubauskaittecb u He
NPUCNIOHANTECH K BPaLLLAOLLMMCSA
Aetanam (MaxoBOMY KOMecy UM KaHaTHOMY
LUKMBY »KeNToro ugeta).

qBs
'@
® -.+¢° He cTasbTe NpeameTbl, EMKOCTU C

XUAKOCTbIO U T.4. Ha Nebeaky unm tem 6onee
Ha ee 3/IeKTPUYECKME COCTaBAAIOLLME.
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VAN

Hukoraa He BMeLlMBaNUTECH U HE OTKAKOYalTe
cuctembl 6esonacHocTU. TaKKe HUKoraa He
06xoanTe faHHble CUCTEMbI U HE UCNONb3YNTE
MX B HenpeaHa3HayeHHbIX uensax. He HaHocuTe
NoBPEXAEHWNA U HE CHUMANTE
naeHTUOUUMPYIOLLME NNACTUHKN.

Ecnn nnacTMHKa n3Hocunacb M HagNUCb CTana
HepasbopumBoi, obpatuTech B ITALGEARS ans
HemeaNeHHOM 3aMeHbl.

E

PaboTas pagom c nebeikoi, YCTaHOBLLWK UIN
cneumnannct no texobcnyxusaHmo HUKOTJA
HE AO/1*KHbl HAOEBATb PA3BEBAIOLLYHOCA
NN PBAHYIO OAEXAY (Hanpumep, wapdsbl,
raNCTyKM, WAANbI, LENOYKN, PEMHMU, Yacbl,
6pacneTbl Ha 3aNACTbe, KOMbLA Ha NanbLax u

T.4.)
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

34ecb Mbl NPUBOAUM rabapuTHble pa3mepsbl iebegKu B ee MaKCMMabHOW KOHOUrypaLumu.

Modena 480-3P

TRACTION SHEAVE DISTANCE FLYWELL DEPTH

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
520 186 15+ 50
550 186
600 203
10
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Modena 480-3PS

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
15+ 50
550 186
600 203
11
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Modena 630-3P

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
15 + 50
520 186
550 186
600 203
12
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Modena 630-3PS

145 474 LS,

424

145 |

D (mm) P (mm) S (mm)
450 186
480 186
15+ 50
520 186
550 186
600 203
13
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YNPAB/TEHUE

BHUMAHME!

CyuiecTByeT onacHOCTb Apo6aeHus, yaapos u
LapanuH.

A\

I'Iepc0Han, OTBe‘-IaIOLLI'Mﬁ 3a nepemeuleHune
J'Ie6e,CI,KM, AO0/1KeEH 6bITb 03HAaKOMJ/IEH C mepamu
npegocTtopoxXHOCTHU, ONMCaHHbIMU B AdHHOM
PYKOBOACTBE, a TAKXKE A0/1KHbI NCNMNO/1b30BATb
3alWNTHbIE NepYaTKN N O6be.

NlebenKa TpaHCNOPTUPYETCA KOMMaHUeN
ITALGEARS B cneumanbHOM KOHTEHepe.

BaHble npumeyaHus:

ey
® . F
Hukorpa He nepeTackMBaliTe yNakoBOYHble
KOHTEMHePbI BONOKOM Mo nony. NogHmumante nx m
nepeHocuTe Ha Heobxogmmoe mecTo. MNepes
pacnakoBKOM YCTPOICTBA, Pacno/ioXKUTe ero
MaKCMManbHO 61M3KO K KOHEYHOMY MECTy
YCTaHOBKW. YT0ObI NepemeLlaTtb KOHTEHEp,
MCNONb3yMTe NOABEMHbIN KpaH C Kabenammn nnu
BUOYHbIN NOrPy34YMK ¢ Heobxoanmon
rpy3onoAbeMHOCTbIO. B ciyyae, Koraa
NCMNONIb3YETCA BUMOYHbIN NOTPY3UMK, BUKU
AOJ/IKHbI ObITb PACMONOXKEHbI HA AOCTATOYHOM
paccToaHun, 4Tobbl M36eXKaTb ONPOKNAbIBAHNA
KOHTeMHepa.

Mcnonb3yiiTe Kauatowminca pblyar Hagexallero
pa3mepa Npu nepemeLLeHnmn cTennaxa c
NMOMOLLBIO KpaHa Taknm obpasom, 4tobbl Kabens
WAW LLenu, KOTOPbIA NOAHMMAIOT CTENNANXK,
COXPaHANM BEPTUKaANbHOE NONOXKeEHME. ITO
npeaynpeauT noBpexaeHue nebeaku.

14
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BHUMAHMUE!

A\

1. NepepnBuraa KOHTEMHepPbI, cneaymnTe
cneayrowmm mepam 6es3onacHocTu:

A. PaboTtaiTe He cnewa

B. He nogHumaiTe KoHTelHep 6onee yem Ha 30
CM OT M0/, 32 UCKOYEHNEM HANNYUA
npenATCTBUN.

C. CtaBbTe KOHTEMHep Ha MO aKKypaTHO.

MAX 30 cm

A\

2. MNpun pacnakoBKe KOHTEHepa HaunHalTe
CBEpXY, a TaKKe UCNob3ynTe cneumanbHble
WMHCTPYMEHTbI. 3aTem pasbepuTe CTEHKM
KOHTENHepa, BbIHMMAA rBO34N Yepes AHO
nepeHOCHOM OCHOBbI.

Mocne pacnakoBku ycTpolictea HE
BbIEPACBIBAMTE YITAKOBOYHbIE MATEPUADI
B OKPYXARKLLYKO CPELY. BmecTo 3TOrO
MCNONb3yNTE UX NOBTOPHO UM OTNpaBbTe B
KOMMaHMIo No nepepaboTKke 0TX0A40B.

3. Mocne Toro, Kak CTEHKM U KpblLla KOHTENHEpPA
OyAyT CHATbI, NPOBEPbLTE CONPOBOXKAAOLINE
AOKYMEHTbI C COAEPKaHMEM 3aABKM, YTOObI
ybeanTbes, YTo A0CTaBAEHHbIM MaTepuan
COOTBETCTBYET 3aKa3aHHOMY.

B cnyyae pacxoxaeHus, HemeaneHHO
nponHdopmupyinte ITALGEARS nnun
npeacrtasutens. Mpu HeobxoaMmocTu cneayiite
AMPEKTMBAM, ONUCaHHbIM B pasaene «0bwasn
nHpopmauma 0 OCTaBKeY.

15
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e

Ona nepemelyeHnn nebegku (CM. TakKe rnaBy «YnpasieHue») NoacoeamHUTe NoABECHYHO

NOABEMHYIO CUCTEMY K BONTY C NPOYLIMHOM HA 3aLLMTHOM KaHaTe peayKTopa UAK UCNOoNb3yHTe
BW/IOYHBIM KPaH COOTBETCTBYIOLLEN rpy30noabeMHoOCTU. NogHUMaTe nebeaky He 6onee Yem Ha
30 cm OT nona v nepemeLanTe measeHHo.

MakcumanbHbii Bec 210 kr

4. Mocne nepemelyeHuns nebegku, ybepute 601Tbl, NpUcoegUHAOLLME €€ K TPAaHCNOPTUPOBOYHOMN
6a3e nepen NoAHATUEM.

16
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BHUMAHME!

te

Y6eauTecb B OTCYTCTBUW NIl0AEMN Ha NyTH
TpaHcnopTMpoBaHUA nebenkn (onacHas
30Ha).

| Jfod
% T &
o s
Ecnn nebenka He byaeT cpasy YCTAaHOB/EHA,
He CHMMAaMTe ee C TPAHCNOPTUPOBOYHOM
naHenu n ybeamTtecb, YTO OHA A0/IKHbIM
obpa3om 3awmieHa (no kpaHen mepe
BOA03aLUMTHbIM NOKPbITUEM) ANA
NpeAoTBPALLEHUA OKUCIEHWNA BHELLHMX U
BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB.
3anomMHuTE, YTO OKUC/IEHNE YMEHbLUAET
YCTa/IOCTHYIO NPOYHOCTb BAsIOB U APYrUX
MeXaHMYECKMX YacTen MallnHbI.

REV.01.18
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MHPOPMALMUA NO YCTAHOBKE

BAXHO
<f
< "2\‘ _é}
P
0 i F
MomelieHue, rae yctaHaBnmBaeTca nebeaka
OO0/IKHO UMETL CieAytoLmne XapaKTePUCTUKN:

- OHO A0/1KHO BbITb CyXMM M CBO6OAHBLIM OT
NbIAK: ITO yCN0BUE ABNAETCA HEOBXOANMbIM
ANA NpeAoTBPaLLEHNA BbICOKUX KOHLLEHTPaLUMA
BOAbI

B CMa304YHOM Mac/ie U 3/1IEKTPO- XMMMUYECKOM
KOPPO3NKN MeXxaHNYEeCKMX

KOMMOHEHTOB.

- OHO A0/1KHO BbITb XOPOLLIO
NPOBETPUBAEMbBIM.

MomeLlleHune, rae NPoM3BOANTCA YCTAHOBKA
DOMKHO BbITb AOCTAaTOYHO OTKPbITBIM UK
060pyA0BaHHbIX CNeunanbHbIMK
yCTpoMcTBaMu asia obecnevyeHns A0CTaTOYHOM
LUMPKYAALMN BO3AYyXa, YTOBbI OXNaXKaaTb
ABUraTenb U peayKkTop.

- TemnepaTtypa B NOMeL,eHNM A0KHaA ObiTb OT
5°Cpo40°C. Ana

paboTbl NPU MHbIX TEMNEPaTYPHbIX YCIOBUAX
NPOKOHCYNbTUpyMTech B «ITALGEARS».

MoTpebuTtenb TaKkKe AoaKeH ybeauTbca, 4To
Kabenu B 3/IEKTPUYECKON CUCTEME,
noacoeauMHeHHOM K nebeake, UMeoT
AOCTAaTOYHYIO NAOWAAb NOMNEPEYHOro CeYEHUS
Ana 06paboTKM 3/1IEKTPUYECKON HArpy3Ku, a
TaK!Ke B TOM, YTO nebeKa

NPaBW/IbHO 3a3eMJIEHA U B TOM, YTO
nogo6paHo NpaBUIbHOE NUTAHKE.

REV.01.18
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CMAS3KA NIEBEAKU

[BuraTenb NOCTaBAAETCA C MAC/IOM.

Y6epgutech, 4To NpobKa ANsA C/iMBa Macaa NAOTHO 3aKPbITa, U YTO YPOBEHb MAcNa BUAEH B
NPO3paYyHOM MHAMKATOPE YPOBHA MaCcaa Ha KpblILLKe.

3anpaBnATb TO/IbKO MacnamMu, yKasaHHbIMW Ha KPbILLIKE C MaC/I0M:

AGIP: BLASIA S220
SHELL: OMALA S4 WE 220

He ncnonbsyiite gpyroi Tun macna.
KonnyectBo ncnonb3oBaHHOro gna gsurarensa macna 3,5 nutpa

Pasbvem anAa sameHbl macna

3ameHa macna

[Buratenb He Hy»KAaeTcsa B 3aMmeHe macsa. Macno, nocTaBasieMoe BMECTE C YCTPOMUCTBOM,
npeAHa3sHaYeHo A/15 SKCTPEHHbIX C/ly4aeB. 3aMeHa Macia HeobxoaMma, TONbKO eC/IM OHO
CMELLaeTca ¢ A4PpYrMmu BelecTsamm (Hanpumep, ¢ BOAOW UM C OT/IMYHBIMU OT PEKOMEHA0BAHHbIX
macnamm).

19
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YT106bI NOMEHATH MAcNo, cneayinTe cieayowmm UHCTPYKLMAM:

- NpoYUTalTe rnasy Nog HassaHuem "Mepbl NPeaoCcTOpPOXKHOCTH" .

- OTKNOUNTE NUTaHME nebeaku

- o4yncTUTE 061aCTb KPbILWKKU U KPbILWKY MacasHOro pesepsyapa nebeaku, ytobbl He 40NYCTUTD
nonagaHus rpasu UaM TBEPAbIX AEMNO3UTOB B YCTPOMCTBO, YTO MOXKET HAHECTU eMY CEPbE3Hble
noBpeXKAeHUA.

- CHUMMTE KPbILWKY C rop/blLLIKa.

- NOCTaBbTe KOHTEMHEP NOZ KPbILWKY CIMBHOIO 0TBEPCTUSA, YTObbl cCOBpaTh cTapoe macso.
OTKpYTUTE KPbILKY U NOAOXKAUTE HECKO/IbKO MUHYT, MOKA MAc0 He CTEYET MNONHOCTbIO.

- BOCMO/Ib3yATECb YNCTOM TPAMKOM, YTODbI TLLATENBHO OYUCTUTD KPbILLKY CIMBHOMO OTBEPCTUA U
30HY BOKpYr Hee

- NPUKPYTUTE KPbILWKY 06PAaTHO Ha YCTPOMCTBO, NOCAE TOro, Kak NPOBEepUTE HANYME MEeLHOM
MPOKNALAKM B HAANEMKALLEM MECTE, 3aTAHUTE 40 KOHLLA KPbILLKY;

- TLLATENIbHO OYMCTUTE NOBEPXHOCTb KPbILWKM U FOP/biliKa KOHTEelMHepa ¢ HOBbIM MacioM. Taknum
¥Ke 06pa3oM OUMCTUTE KPbILLKY C/IMBHOMO OTBEPCTUA M 30HY BOKPYT HEro, 4Tobbl n3bexkaTb
nonazaHus B yCTPOMCTBO rpA3v UK TBEPAbIX YacTuL,. B cnyyae, ecnm o4ncTka He NpoBoAUTCA
Hagnexalwmm obpasom, yCTPOMCTBY MOXKET BbITb HAHECEH CUbHbIN yLLepb;

- 3a71eiTe Macno Yepes YNCTOe FoOP/bILLIKO 40 YPOBHSA, BUAMMOIO Ha rop/biliKe KOHTelHepa.

- 3aMeHUTe KPbILWKY CIMBHOTO OTBEPCTUS.

OTBepcTHe AnA camBa macna

20
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BAXHO

l§ Hoeoe macnio domkHo bbimb makuMm e, Komopoe yKka3aHo Ha cmpaHuue 16.

[MpoBepka ypoBHS Macrna

YpoBeHb Macria MOXHO NPOBEPUTL NErko Yepes MHAMKATOP, PACNOSIOKEHHbIN Ha CITUBHOM
oTBepcTMnN. Ecnun ypoBeHb HU3KUI, TO A0NenTe TOT Xe TUN Macna, KOTOpbI NMPUCYTCTBYeT
B ycTpoucTee. [1na nonuea macna, crniegymnte npoueaype, OnMcaHHoM BbilLe.

NPEAYNPEXAEHUE

A\

OtpaboTaHHOE Macno JOMKHO ObITb 4OCTaBNEHO Ha hmpmMy, KOTOpast UMEeET NpaBo Ha
ero yTmnmsaumtio.
He gonyckanTte nonagaHna Macna B OKpY>KatoLLyto cpeny.

YPOBEHb MAC/IA HA UHOUKATOPE

21

REV.01.18



SANEKTPUYECKUE COEAUHEHUA

Mepen Tem, Kak HaNagUTb SNEKTPUYECKMEe
coeguHeHus,

YCTaHOBLUMK A0/IKEH ybeanTbes, UTo
HanpAXeHWe COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM
XapaKTepPUCTUKM ABUraTeNs, Kak yKasaHo Ha
WMNbOMKE.

Ecnun Hanpa)eHUA COOTBETCTBYIOT, BbINONHUTE
cneayrowme 4encTeua ansa NoAKAYEHNS
3N1EeKTPUYECKOro ABUraTens:

1 — aneKkTpoaBuraTenb
C nomoLLblo AnarpaMmmbl, KOTOPYHO MOYKHO HalTK Ha pacnpeaennTenbHo Kopobke

Asuratena,nogKkntovmnTe ¢a3bl 1 3a3eMn1eHMNeE.
Byp,bTe yBEpeHbI, YTO 3a3em/1IieEHNE BbINOZIHEHO NMNPaBUJIbHO.

BAXHO:

\ JTioboii mepmucmop 0suezamens 0oaxceH bbimb nodknrwyeH k OTAE/IbBHOMY PEJIE.
Tepmucmopbl cpasy xe nepe2opam npu HenpasusbHOM MOOKAOYEHUU.

2 — BcnomoraTtenbHoe obopyaoBaHue

Bbl MOXKeTe NoAKAOUYMTL BCMIOMOraTe/ibHoe 060pyA0BaHuMe, cneays MHCTPYKLMN SNEKTPUYECKOM
Auarpammbl, U306 paxKeHHOM pacnpenenmtenbHoM KOpobKe.
Mocne NoAKAOYEHUA ABUraTENs, 3aKPOIMTE pacnpesennTebHY0 KOPOOKY.

22
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3ANYCK NEBEAKU

MNepen yCTaHOBKOM TPOCOB Ha LUKUB:

- Y6eauTech, 4TO yPOBEHb Mac/ia ABNAETCA NPaBUJIbHbIM.
- Y6eauTech, YTo 3NEKTPUYECKME COeANHEHUSA
NPaBUbHbI, U YTO KPbILIKKW pacnpeaenmtenibHon
KOPOOKM BblN 3aMEHEHDI.

- Mocne NnoBOpOTa MaxoBMKa B HECKONbKO 060poTOB
BPYUHYIO,

3anycTuTe ABuraTesib Ha HECKO/IbKO CEKYH/, B O4HOM
HanpaBAeHWUW. 3aTem, NOC/e KOPOTKOW Nay3bl, 3anycTuTe
AuraTtena B obpaTHOM HanpaBaeHUM (BbiCOKan
CKOpPOCTb).

- MopoXKAaAnTe HECKONIbKO MUHYT, MOKA Mac/o He
pacnpefenvTbCa U He

CMaXeT Bpallatolmecs YacTu.

- Y6eauTech, YTO TOPMO3 BbIMYCKAETCA HYXKHbIM
obpasom.

- AaviTe mawmHe nopaboTaTb Ha BbICOKOM CKOPOCTU U
6e3 HarpysKku B Te4eHume 3-5 MUHyT, ybeansLIUC,

B OTCYTCTBMM Henonaaok. Ecnm 6yayT 3ameyeHbl
Henonaaku B pabore,

NpoBepbTE 3/IEKTPUYECKNE COeANHEHUS, BXOAHOE
Hanps»keHue, BeNIMYMHY NOCTYNatoLLEero Toka u / nam
Kpenko An npucoegmHeHa nebeska K ee 0CHOBaHMIO.

B cnyyae HeacHocTn, obpaTtutech B «ITALGEARS»

- Ybeantechb, YTO MaxoBUK BpalllaeTcsa cBob6oaHO. 3aTem
NoBTOPMUTE 3Ty ONepaLMmio U NpoBepbTE eLle pas.

- TonbKo nocse 3Toro ycTaHOBUTE TPOCbI HA LLKUB.
Mocne noaBelLMBaHUsA rpy3oB, nepBas paboTa no
nepemeLLeHNIO MOXKET BbITb BbINMOJHEHa.

- Y6eauTecb, YTO NPOTMBOBEC ABNAETCA af4eKBAaTHbIM ANA
npegoTBpalLeHma neperpysa nebeaku u gsuratens.

BAXHO
' }io
q
[ ] QQ.
HuKoraa He nonb3yiTech NebeaKoi nos HarpysKoun,
Koraa
60AnTbl KpenneHna ocHoBaHWA nebeakun He

N/IOTHO 3aKpy4eHbl! 9TO MOXKET NPUBECTU K CEPbE3HbIM
nospexaeHnam nebeaku!

23
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BAXHO

Mpu ycTaHOBKe NMdTa, He 3anyckaiTe nebefKy Ha HU3KOM CKOPOCTM B TEYEHUE ANUTENbHOIO
nepuoaa BpeMeHMU.

] I y{o3

Korp,a ne6e,a,Ka pa60TaeT B Te4eHune oNnTenbHOro BpemMeHun Ha HU3KOMN CKOpPOCTU, MallnHa He
nonyyvyaeTt gOoCTaTO4HO CMa3KM N MOXKET 3aedaTb. |-|03TOMy ‘-ITO6bI

obecneunTb HagNeXKallyo CMa3Ky, BCeraa 3anyckaiTte nebegKy npu HOpMasbHOM CKOPOCTHU B
Ha4vane pa6OTbI. 3aTtem cosepu.laﬁTe OOHO ABUXXeHne J'Ie6e,£I,KM Ha BbICOKOM CKOPOCTU KaXdble

non4yaca.

PR
£

3ANYCK/OTKNHOYEHUE

OnucaHue npouecca Hanaaku, MHCTPYKUUN U CXeMbI MO 3aNyCKY U OTKNKOYEHUIO I'Ie6e,£I|KM AO0/1KHbI
onna4vynMBatoTCA KIMEHTOM OTAE/IbHO.

HWUKOT A HE NCNON b3YWUTE nebeaky HA BOJIEE BbICOKMX MOKA3SATE/NIAX, Hexenun Ha Tex, uTo
yKasaHbl B TEXHUHECKOM KATAJIOTE.
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TEXHUYECKOE OBCNNYXXUBAHUE

Mepes BbiNONHEHWEM NtOOOW ONepaLmMm TEXHUYECKOro 06CnyKuBaHuaA, ybeantech, YTo Bbl
npoymTanu rnasy "Mepbl NPeLOCTOPONKHOCTM" B SAHHOM PYKOBOZCTBE.

- onepauunn, onnCaHHble HKNXe, A0/1XKHbI BbINOZTHATLCA TO/IbKO KBaJ'IMd)MLI,MpOBaHHbIM
nepcoHanom, KOTOprﬁ YNO/THOMOYEH I'IOTpe6MTeﬂeM.
-Cne,a,yrou.l,me MHCTPYKUUUN HE OCBO60>KAaPOT nepcoHan ot AaHHOTO obAsaTenbCcTBa.

NPEAYNPEXAEHUE

A\

Bo Bpems BbINoNHEHMA onepaLymii, ONUCaHHbIX HUXe, nebeska He NocTaBaeHa Ha TOPMO3.
CnepnoBatenibHO, CaeayolmMe Mepbl NPEA0CTOPONKHOCTU A0MKHbI BbITb NPUHATLI:

- Y6eguTech, 4TO TPOChI (a 3HAUYUT M NebenKa) He MOMKET ABUraTbCA HU MPU KaKUX
obCcToATENbCTBAX.

- OTKAOUYMTE NUTaHUe nebegku.

PerynapHoe TexHM4yeckoe 0b6CcnyKMBaHNE OrpaHMUYNBaETCA:
- Cmaskoit nebeakm (cm. ctp. 19).

- Oynctkol nebeaku.

- Perynuposkoii Topmosa (cm. cTp. 26-27).

- 3aMeHOl TOPMO3HbIX HAaKNAA0K.
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Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTU Nepes, yCTaHOBKOM
noABecHbIX TPOCOB NndTa:

- Y6eauTecb, 4To TOPMO3 He UmeeT
NoOBPEXAEHWNIN, MPUUMHEHHbIX NPU NEPEBO3KeE.
- OcnabbTe n cHUMUTE raikm (4) u (3),

- HacTpoiTe npy»uHbI C NOMOLLbIO raku (3).
- 3aKpenuTe coeanHEHME C NOMOLLbHO
KOHTpramku (4).

- OTperynnpyiTe xoa, cm. "PerynnpoBKa
xoaa".

NEPEYCTAHOBKA TOPMO3A

NPUMEYAHMUE:
MoBepHUTE MaxOBMK MALUMHbI BPYUHY!HO.

PEIrYJIMPOBKA TOPMO3A

Topmos obecneunsaetca ABYMA OTAENbHbIMM
MarHuTamu. TOpMo3Hble KOI0AKM paboTatoT
CaMOCTOATENbHO.

PEFYTMPOBKA XOA

- OcnabbTe HEMHOTO KOHTpraiku (2) obeunx
TOPMO3HbIX KOJIOAOK M OTKPYTUTE
peryimpoBoYHble Wwypynbi (1) TaK, 4ToObI
ocTasnca 3a30p 4 — 5 MM MexXay LWypynom m
MydTON MarHMTHoro windTa (5).

- NoBepHUTE py4YHOI OTKPbIBAIOLWNI pbiyar (6)
B NoJioxKeHue "oTKpbITO "' 1 yaepKusalite ero B
5TOM MOIOXKEHUM. o
- BKpyTnTE 06a perynmMpoBoYHbIX Wwypyna (1)
BPYYHYIO TaK, YTOObl OHW OKa3annCb PALOM C
MybTamu MarHuTHoro wrunoTa (5).

- 3aTem NOBEPHUTE PYYHOI OTKPbIBAOLLMNIA
pblyar (6)

B NOJIOXKeHME "3aKpbITO" N BKPYyTUTE
PerysiMpoBOYHbIE BUHTOB €Ll Ha Nos 06opoTa
B CTOPOHY MybT MarHMTHoro wingTa.

- 3aTAHUTE KOHTpranku (2).
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o
MPOBEPKA HACTPOEK

MporoHANTE MallMHY BBEPX U BHU3 U 3aKpbITO
noHabnoganTe 3a 1
Wymom. XoZ4 oTperyampoBaH NpaBuabHO, eCamn 1\ 17
TOPMO3HbIe HaK/lafKK He
334eBaloT TOPMO3HOTO KoJieca, a AuedT \\ 1
ABUTaeTca N HUKaKoro —\ 17/

LUYMa He BO3HUKAET MPU TOPMOMKEHUN. \\ 1

PETYIMPOBKA TOPMO3HOIO L W ]

MOMEHTA OTKPbITbIN OTKPbITbIN
TOPMO3HOM MOMEHT PEeryampyeTcs c nyctomn
MaLLMHOM (ANA 3HAYEHUI, YKa3aHHbIX B
Tabnuue).

- OTKpYTUTE KOHTPramku (4 ctp. 26).
--MpoBepbTe TOPMO3HON NyTb.

Ecav TOpMO3HOM NyTb CAUWKOM Man, ocnabbTte

MPY*KMHbI C NOMOLLbIO FAKK @ @ @ @ @
(3 cTp. 26). Echn TOPMO3HOM NYTb CANLLIKOM
ONVHHBIN, 3aTAHUTE NPYKMHbI C NOMOLLbIO
raku (3 ctp. 26). \4
-Mpw npaBMAbLHOM TOPMO3HOM MYTH, %51
NpPOBEPbTE, YTO NPYKMUHbI OANHAKOBOM AJINHDI.
Obe3onacbTe HACTPOMKY C NOMOLLbIO
KOHTprauku (4 ctp. 26).

MPOBEPKA XOOA c@
- YbeauTech, YTO Py4YHO OTKPbIBAKOLLMIA pblyuar

(6) HaxoAMUTCA B NONIOXKEHMM "3aKpbITO".
MpoToNKHUTE MydTYy MarHUTHoro wtndTa(s) B
CTOPOHY MarHuTa BPY4YHYIO, HACKO/IbKO 3TO
BO3MOMHO, U MPOBEpPbTE, YTOObI 3230p MeKAY
peryanpoBoYHbIM BUHTOM (1) n mydToi

MmarHutHoro wtuéTa (5). Ecam oH < 0,5 mm, xo4
[OJ/IKEH BbITb OTPEryIMpoBaH HEMEAIEHHO.
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NMPUMEYHAHUA

Komnnekryouwme, peKomeHa0BaHHbIe K 3amMmeHe

Y nebeakn ITALGEARS HeT KOMNIEKTYOWMX, KOTOpble TPebytoT HemeaneHHON
3ameHbl. B ntobom cnyvae, He Nnoxo 66110 HBbl KOHTPOANPOBATL COCTOAHME
cnepyrowmx eanHUL:

- Konioakm TopmosHble
- TOPMO3HbI€e KaTyLIKK

- MpnBOAHOW WKMB
- UHauKaTop ypoBHA macna

OBA3ATE/IbHbIE TPEBOBAHWA MO TEXOBC/TYAKMUBAHNIO

1) MpoBepKa YpOBHA Macna: Kaxable YeTblpe MecaLa.

2) MpoBepKa TONLWMHbI HAaKNaA0K TOPMO3HbIX KOJIOA0K: KarkAble YeTblpe mecsaua.

3) MNpoBepKa paccTOAHUSA, HA KOTOPOE OTKPbIBAKOTCA TOPMO3HbIE KONOAKM, C
BO3MOXHOM KOPPEKTUPOBKOI: Kaxkable ABa MecALa.

4) I'IpOBepKa M3HOCa WKMBOB: KaxXXdble WeCTb MeCALLEB.

5) MNpoBepKa coOCTOAHMA NOALWNNHUKOB (METOA0M NPOC/YLIMBAHMA): YEPE3 KaxKable
LIECTb MecALEB.

6) NpoBepbTe 3a30p ABUraTens, KOTOPbIA U3MEPAETCA, KaK MOKAa3aHO Ha PUCYHKe
(cTp.29). o usmepeHusn, ybeauTech, YTO HET OCEBOro 3a30pa Ha BMHTE: OAUH pa3 B

roa.
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BbinonHute cnegywouwme waru, 4TOObI caenatb NPOBEPKY:

A: oTKNKOUMTE NUTaHUE
B: ybepute kabenu c BeayLLero WKnea.

C: NnoNoXKMTe MarHUTHyo 6a3y COTEHHOro KOMNapaTopa Ha CTAaLMOHAPHYIO YacTb

nebenkun nnam Ha 6a3sy, Ha KOTOPYHO OHA ONMpPaeTCs.

D: nocTtaBbTe MHCTPYMEHT NPOTUBONOJIOXKHO XOA4Y BeAyllero WK1ea Ha AnameTp 214 mm.

E: nepemelyarite BeayLwmii LWLKMB PyKamMu, CHa4ana B O4HOM Hanpas/ieHMM, 3 NOTOM B APYrom m

OTMeTbTe CMeLeHne 3HavyeHma Ha umdepbnare.

F: cpaBHUTE 3HAYeHUA CO caeayoLen Tabamuen :

CooTHOLWEHME

MaKcrmManbHO A0NYCTUMbIV 3a30p (Mm)

1:37, 1:39, 1:45, 1:52, 1:58, 1:65, 2:47, 2:49,
2:55

0,60

Korpa 3asop asuratena npesbillaeT MAaKCUMaNbHOE 3HayeHne, yKasaHHoe B Ta6nwu,e,
Asuratenb O0/1XKeH 6bITb 3aMeHeH, TaK Kak Y*Xe He NoANeEXUT CepBUCHOMY O6CI'IY)'KVIBaHMI'O.

D. 214mm

O o0 2NE)
‘ E'aal 4 ':

A

QRS

-
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YTUNNU3AUNA NEBEAKU B KOHLE CPOKA EE 3KCNZTYATALUU

CnnTtb macno, a 3aTem:

- [locTaBbTe Mac/o B YNOJIHOMOYEHHbIE GUPMbI ANS YTUAN3ALUN.

- JocTtaBbTe nebenKy B YNOJIHOMOYEHHYIO dUPMY, KOTopas nepepabaTtbiBaeT YepHble METaNbl.
Bce 3aWMTHbIE YCTPOMCTBA A0/IKHbI ObITb 3aMEHEHbI U BCE KPbILIKW AONXKHbI ObITb YCTAHOB/IEHbI U
/ V11 3aKPbITbl MOCAE KaXKA0M YNCTKU, CMa3KK, PEryIMPOBKU UAU OBCNYXKMBAHMUA.

Kpome Toro, o6a3atenbHO 3aTAHUTE BCE BUHTbI M HONTbI, KOTOPbIE BblIN YAaNEHbl BO BPEMS 3TUX
onepauuii.

He cTecHaiTecb 06paTUTLCA K HaM 33 MHPOPMALMEN MU COBETOM OTHOCUTE/IbHO HALLMX MALLVWH.
Haw TexHMYecKnin oTaen HaxoamTcA B Balem NosHOM pacrnopsarKeHuu.
MpPOCTO NO3BOHUTE AareHTy UK HAMNPAMYHO:

ITALGEARS INTERNATIONAL ( IGI spa )

Via Fosso Del Canneto, 20

47899 Serravalle - Repubblica di San Marino (Italy)
Ph.:0039-0549905141 Fax: 0039-0549970553
igispa@igispa.com - italgears@italgears.com
Web:www.italgears.com
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FAPAHTUA

1 Ecaun vHOoe He OroBOpPEHO B AOrOBOPE KYNAU-MPOAAXKU, TO 3Ta rapaHTUA OCHOBbIBaeTCA
Ha cneayroWmnX NONOKEHNAX:

1.1 FapaHTua Ha npoayKumio « I TALGEARS» oencTeyeT B Te4eHue AByX NeT
C 4aTbl, YKa3aHHOM HA AOKYMEHTax O AOCTaBKe. B TeyeHme rapaHTMMHOrO CPOKa,
ITALGEARS 3ameHAT Ha 6e3B03Me34HOM OCHOBE N1t00YH0 KOMMIEKTYHOLYHO, KOTopas
6blna Npu3HaHa AedeKTHOM.

1.2 KomnnekTtyowaa MmoxeT 6bITb NpM3HaHa AedeKTHON TONbKO TOrAa, Koraa AedeKTbl
6b1nm npusHaHbl ITALGEARS.

1.3 KomnnekTytowme, KOTopble A0KHbI ObITb OTPEMOHTUPOBAHbI UM 3aMEHEHbI NO
rapaHTUK, A0MKHbI 6bITb HanpasaeHbl B ITALGEARS ¢ npegonnatoli Bcex pacxo4oB Ha
O0CTaBKy M MNOLWW/INHDbI.

1.4 3anpocbl Ha TexHU4Yeckoe obcnyxkmeaHune oT ITALGEARS A0MKHbI COCTAaBAATLCA
3aKa3uMKOM B NMCbMeHHOM Buae. Tpya, NpoXKnBaHmMe n NUuTaHue, TPaHCNOpPTHbIe
pacxoabl AONXKHbI 6bITb ONMaYeHbl NOTpebuTenem.

2 [laHHas rapaHTUsA aBTOMATUYECKM CTAaHOBUTCA HeAEeUCTBUTEIbHOM Npu ntobom 13
cnegyrowmx obctoaTenbCTBax:

2.1 KomnneKTyowwan, ana KoTopoi bbi/io NpeanoXeHo rapaHTuitHoe obcnyKmBaHme
nogaenbHan. MawuHa 6bl1a MCNONb30BaHa B Ha3HAYe€HUM, KOTOpOoe He BblNo paHee
CaHKUMOHUPOBAHO unu cornacosaHo ¢ ITALGEARS B nucbmeHHoM dopme.

2.2 MawwuHa 6blna NCnob30BaHA B Ha3HAYEHWM, KOTOPoe He OblNo paHee
CaHKUMOHUPOBAHO unu cornacosaHo ¢ ITALGEARS B nucbmeHHoOM dopme.

2.3 Mancanza delle targhe e impossibilita di identificazione della macchina.

3 Te KOMNNEKTYOWHMe, KOTOopble Noasiexat HoOpmMmaJibHOMY U3HOCY, He
BK/1KOYEHDbI B 3TY NAPaHTUIO: TOPMO3HbIE HaKN1aAKN, NO4LWNNHUKN Ba/IKOB,
I1EKTPUYECKaAA obmoTKa.

4 [aHHaA rapaHTUA He BKAOYAET B cebs KOMMNEHCALMIO AOCTAaBKMU UAN MPOCPOUKY.

5 T[peTeH3unu No rapaHTUMHOMY 0BCNYXKMBAHUIO.
5.1 Bce npeTeH3nn No rapaHTUM A0AXKHbI 6bITb goBeaeHbl A0 ITALGEARS B ncbMeHHOM
Buae (unm no dakcy) B TeyeHme 10 gHeN ¢ TOro AHA, KOraa BO3HMKAA npobaema.

5.2ITALGEARS noatsepaumT B MMCbMEHHOM BUAE (Man No pakcy) O BO3SMOXKHOM
BbINOJIHEHWUM PEMOHTA, KOTOPbIM OyAEeT BbINOJIHEH 3aKAa3YMKOM U NOKPbLIT
rapaHTMemn, NN, KOMMNaHMA OTAPABUT CBOM TEXHUYECKMIA NepcoHan.

5.3 /i0601n aedekTHbIN MaTepmana, 3aMEHEHHbIN 3aKa3YMKOM, LIOJIKEH OCTaBaThCA B
pacnopseHun ITALGEARS B TeueHne 30 gHen, oA BbINONHEHUA HaANeKaLle
NPOBEPKU, AN MaTepUrabl A0NKHbI ObiTb oTnpasneHbl B ITALGEARS Korga KomnaHus
obpatnTca c Takoh npocbboit B nMcbMeHHOM dopme.
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5.4 HuKkakune npeTeHsnmn He NPUHMMAIOTCA AA FaPAHTUIMHOTO PEMOHTA, €C/IN OHM He BblIu
paHee NMcbMeHHO og06peHbl ITALGEARS.

5.5B nto6om cnyyae, nonHbi poTorpadnyeckmnin oTyeT BbINONHEHHOTO PEMOHTA
AomKeH bbiTb NnepeaaH ITALGEARS. Llenbto 4aHHOro oTyeTa ABNAETCA He
TOJ/IbKO 3aNMCb NpoLLecca PEMOHTA, HO U NpeaocTaBieHme BO3MOXHOCTU ITALGEARS
YCTPaHUTb Npobaemy 1 yNyULWNTb Ka4eCTBO U HAAEXKHOCTb CBOEM MALUUHbI.

5.6ITALGEARS ocTasnseT 3a cob6oit npaso notpebosaTb Ha3aj AedeKTHble maTepuanbl B
LeNAxX YyCTAaHOBAEHWUA NPUYMHBI Npobaembl. Ecnv gedeKkTHble MaTepuanbl He OXO4AT
10 ITALGEARS Ha 30 geHb nocne 3anpoca ITALGEARS, To 3aka3unKky b6yaeT BbiCTaBaeH
CYyeT Ha HOBYHO KOMMIEKTYIOLLYIO.
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